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1.1 - LAKOFF. Lekoff propde o estsbelecinento de diferenge entre
&all usos de conjungio adversative: o gque cxpresss 0posigho semdn-

tice o o que exvressa negagdo de expectativa.

1 - DUCROT, Osweld, Dirc et nc pes dire. Peris, Hermann, 1972.
v. 130. (citegao treduzids)

2 - LAKOFF, Robin, If's, =nd's, end but's sbout cohjunction. In:
FILIMORE, C. & LANGTNDOEN, T. Studies in linguistic semen-
tice. New York, Holt, Rinehert snd Winston, 1971. p. 115-

150,
3 - VAN DIJK, T. Text snd context. London, Longmen /s.d./
4 - DUCROT, Op. cit.
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considersr que os itens rich/dumb coverticipen de uma cerscte
*i&htins semAntics - "0oisa bos", em relsgio » guel um ¢ marcsdo PO
sitivenente e o outro hegstivemente, o relagdo sdversstiva é expli-
cada como oposigAo semdntica. Se, contudo, houver s pressuposigdo
@e que quen ¢ rico é, gerslmente, inteligente, o ceso gsers tratedo
como negegho de expectativa,

HA usos ds sdversestive que » sutors considers estrenhos,
por nso se submeteren 28 generslizagdes spresentades acina.

U deles espesrece ns frase

(5) Bill murdered Alice, but he wes ceught

#‘-—

5 - LAKOFF, op. cit. p. 133 (citagdo traduzide)




-f"llnﬁalg tece o loguinte oansiderneso: 'Poaaivaﬁnanto 8¢
- clessificads coro un tipo especiel ée oposigho semantica cor
iiipﬂl! John would be » doctor today, but he failed ehamiatnr = If
John hedn't feiled chenistry, he would be e dootar-today“. Mas,
obscrve cn seguide, »8 freses (6) e (7), senenticemente similsres »
(8), nso possibiliten tel pafﬁfrase. Conclui, ent®o, que 0 srgumen
to pers deriver ss orsgles sdversatives de oragdes condicioneis, ou
vice-vorsa, perece nso ser velido. E nfo propde outrs solugao.

A sutors considers interesssnte o fato de on (6) - (8)
p conjungho diferir do uso meis freqliente de sdversstiva, no senti-

do @o que nAo pode ser substitufds pele concessive, E observes que

6 - LAKOFF, op. oit. p. 137 (citegio traduzids)



mhr o disgrens de estruturs profunds de
120 aparece O narcedor de adversetiva, = sutors observs
[ ssa relagao ¢ produto ds conjungBo aditiva gue lige duss ocor-
;Eimaiaa do verbo performstivo say, neis as presguposigdes que envol
ven teis verbos. Conclui, entdo, por congidersr a adversative de
(11) comc negagio de expectative, observendo que = interpretagio co
no oposigdo semAntice tenbén serie possivel, O motivo que o leve a
preferir » prineirs slternstive de sndlise €& o possibilidede que
vé o de se substituir = sdversstive pels concessive, o gque gersl -

nente nao ocorre en casos de oposigho semsnticm. A propdésito,ob-
serve que, quando a adversetive nercedors de oposig¢ao semantice ¢
substituf{de pels concessivs, se » frese  continuer com  senti
do, esssunira  interpretagio de negegso de oxpectetive. Por

7 - LAKOFF, op. cit. p. 140 (citagio treduzide)
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de

ivos tembém indicem estados ou aconteci
perados ou indesejaveis, como o sutor fsz no-

08 exenplos:
(14) I went fishing, but I didn't cetch enything.

(15) Although Peter is very clever, he is not very
kind,

A relsgBo entre ss oragles, em teis frases, é in -
terpreteds como mersmente contrestive - em (14) porque "fisgar pei
xes" ndo é ume necessidede nums situsgho de pesce, mes apenss ume
possibilidede; em (15) porque ume propriedsde positiva de slguém 6

contrssteds com uma propriedesde negeative.

Outro uso desses conetivos expresss ume gondicso

npo-satisfeits, como se observe nes freses

(16) Peter wents to buy » cer, but he does not
have sny money,




47“"5 Q.*"'ﬁﬁ L“h."q}ifl,'! o LR

- P e q 8A0 proposigdes) comporte, segundo Ducrot ,

s elementos: 1) p; 2) q; 3) p e q sdo dificeis de concilier ,
ou mesmo incompativeis. Mas, observe o sutor, encontresm-se contra-
-b:amplou. como

(20) I1 feiseit besu, mais j'éteis fatigué.

(21) Elle est venue, meis sa mére éteit avec elle.
pos queis nRo se aplicarie e nogAo de incompatibilidede.

Propde, entdo, Ducrot descrever e relesgho sdverseti-
ve de (20) e (21) d» scguinte meneirs: o locutor, apés ter pronun-—
cindo "p", prevé que o destinatsrio tire da{ ume conclusio "r" ,

que, neste cesso, poderis ser "tu deves ter ficedo eontenta'.s 4

8 - mo!' opP. clit. P 129 (Oit.qso ‘I:radulida)




nio-uatiltbii'=e con-

,_ s tipos de oposigdo sBo considerados squi: = Opo
» @ 8 pragmstics.

) oposigio semantics referiu-se Lakoff, e seu préprio
exenmplo, sgors trasduzido, é utilizado pers ilustra-la:

o
. k.‘:ﬁ ﬂ‘-"ﬂ“*

(22) Jodo é mlto, mes Bill é beixo.

Nenhum comentario se screscentsris » este tipo de re-
1a¢30, pelo menos por enquanto, que jé nso tivesse sido feito pels
sutors referida,

Observou-se, porém, » existéneis de um tipo de oposi-
gho do guesl e semdntice ndo poderis der conte. B o que se propde
chemar oposigao pragmatice, que pode ser exemplificeds pels frese

9 - DUCROT, op. cit. p. 129 (ditagRo treduzide)
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s trés exemplos, que = assergio inicisl

s
3

.

g m fato.

2.3 - CONDICZXO NIO-SATISFTITA. O tipo de relsgio sdversstive que
expresss condigho nAo-satisfeits fice perfeitemente esclarecido re-
1lacionsndo-se » prépries denominsgfo, que lhe foi atribufde por Ven
Dijk, mo exciplo, tembém desse sutor, aqui traduzido:

(27) JoRo0 quer comprsr un cerro, mes naoc tem dinheiro.
A condigho pera comprar - ter dinheiro - nso foi se-
tisfeits, segundo o que expressa a frase (27).

% in-temssente observer-se que, sem duvids, pertencem
s este tipo ms relsgdes que Lekoff, en (6), (7) e (8), » seguir
treduzides, considerou problenAticess e tentou, sem sucesso, expli -



a anAlise de (2) e (9). que els interpro -
etetive ¢ que, traduzidos em (24) e (31) ,
y forem aqui considersdos conseqliéncis nso-satisfei
condigio nio-setisfeide, respectivenente.

0 ) primeirs vists, poderis psrecer neis interesssnte o
englobsnento dos casos, por questdes de simplificeagso e generalide-
de. TEntretento, o desdobremcnto foi Util ne nmedide en que possibi-
litou considerar comuns usos ds adversatives que Lekoff tinha consi
deresdo estrenhos.

2.4 - CASOS ESTRANHOS. Os csasos estrsnhos sao considersdos equi on
dois grupos inicisis.

0 primeiro é ilustrsdo peles frases (4), (5) e (10) ,
de Lekoff, traduzidss en (32), (33) e (34), rospectivemente:

(32) JoRo detests sorvete, mas cu também.

(33) Bill ssenssinou Alice, nss foi preso.



I ': ?v._ ”

afﬁ§$0-iut¢r é inteligente, mes Lcis tem nais tenpo.

PRt Diferentes dss frases do prineiro grupo, estes nso re
lacionen fatos en perfeite conpeatibilidade un con o outro, mes fa-
tos sperentemente sen quslquer relagao entre si. Assin, se no pri
neiro grupo havis rezfo pars nfo se ussr conjungso adversative ,
neste nAo hA rezio pers usA-la.

A interprete¢io atribufds » um e a outro, sers, contu
do, = nesns, B inspireds espocislnente nas observegdes de Ducrot.

Considers-se, conc esse sutor, que, ums vez enunciesdo
o primeiro fato, o locutor, prevendo una possivel conclusso que
ds{ tireris o ouvinte, nune determinsde situagho de fole, conclu -
gho ne reslidede on desacordo com © que ele, falante, penss, ten
¢na impedi-le, sssinslsndo um novo fato, que » contradiz. Por exen-
plo, pars o prinmeiro fato de (32) e (34), » conclusio poderis ser




) E é :ﬁi‘beﬁgente, nes n3o vai vencer Ia&ia.fpog
que Lfcia ten neis tenpo.

s
e Bssas perafrases nostren como causal, ou explicativo ,
';'ri“ffito que, no nonmento ds fala, apareceu cono adverssativo, Rodri -

gues Lepel®, nums pequens obscrvagio, @iz que Celdes Aulete falava

de un pag com matizes ceuseis. Vé-se, pois, cono sus enalise se

aproxins de de Ducrot.

Esse processo de snalise, justificado por Ducrot, como
se observou ns seg¢ao snterior, evidencis - ¢ isto ests sendo obser-
vado pgors - que, nos cesos e¢strenhos de emprego da edversative ’
ocorre un fendneno metonimico, em que se enprege » csuss (todos os
lingtiistss sAo loucos por conids chiness) pelo efeito (nSo estrenho
ig80), » ceruss tornsndo-se, nssin, o fato edversstivo.

10 - RODRIGUES LAPA, M, Bstilistics d» ortuguesa. 4. ode
Rio Ce Jeneiro, Livreris Acedémice, 19 S5e«Pe 207.



to de casos que se fez dursnte essa ansli-
1, inGtil - so contrério, s pertir do estudo  de
-'W é que se pdde cheger » genersalizagao.

CONCLUSEO. A snalise que se propds possibilitou perceber que e con
jungho sdversative expresss sempre negagdo de expectetiva.

Os usos chamados estranhos oferecersm certs resisténcis,
s principio, o essa generslizagio, e oxigirsm recursos especieis
pera sceité-la - elipses, processos metonimicos - o que permite
jdentificA-los como espécies de cesos de lingusgem figureda.

Este conclusso, em seus dois sspectos, perece suficien-
tenente significetive pers Jjustificer o trabslho que se empreendeu.




Tradugso de
NOEMIA ECHENIQUE MAGALHAES
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a ﬂsﬁn ao nundo, con seus

{veis por meio de significentes

na; o prazer cstético, desde que a for-

'iﬁm nivel de qualidade e, por fin, as ne-

'8 nn nelhor orden, nuna conunhdo perfeita  entre
; "'ﬁﬂe. Quanto » esse Wltino eapecto, ssbe-se que ©

' 'Mﬁm experinentado nfo pode se liniter » substituir os signi-
ficentes que cormpden o texto originel pelos seus equivelentes lé-
xicos ne lingus-nets, devendo buscer pelavras gque reproduzsn, na
tradugfo, nio 86 os efeitos de linsusgen como tanbén as  insgens
e » nusicelidade do originsl. O trsdutor é, portsnto, un arte-
880, cujo trebalho trsz, contudo, » desventsgen de ter cono ponto
de partide nfo 2 linguegen en novinento (natéris-prine do sutor),
e sin » lingusgen fixs da obrs, lingzusgen congelsla, enbors perfei
tanente vive,

A tradugfo (dos sonetos) ora reproduzids censeguiu, in
dubitsvelnente, preencher todos esses requisitos, firnsndo-se co-
fo un trabslho ds neior quelidesde = onde, juntes, arte e téenice
funcionen brilhsntenente pars trenspor os belfssinos versos origi




: ,'”!EHET@ tbol, though rosy lips snd
XVI) enm que o leitor lers simplesnente "0
dn pode". A nusicalidnde de certos versos
8 enriquecide pels adaptegfo » matérie-prins fénice
= s portugucss, como nesses versos, tirsdos do sonecto
= XCVIII: "Contudo nem os ninhos, nen os cheiros/Des flores de na-
tiz tho veriedo...", enguento ss inagens, irretocsaveis, confire
nan o cerdter de 'co-sutor' de un exinio srt{fice ds tradugho, o
que se comprove n2 seguinte snmostrs: "En nin vés o crepisculo de
un dis/Que »0 pdr-do-sol se perde no Ocidento/Que »os poucos sr-
rebats » negres noite/Sésia ds norte, s pdr tudo en repouso."

Destn fornms, enbors conscientes de que o texto origi -
nel jensis se esgote en tode sue plenitude - nAo fozendo nmis »
tredugso do que, ne neioris dos cesos, ressalter sspectos difo -
rentes do nesno - o trebalho finel, quendo bem tecido, como &
o ceso dos sonetos que ora aprecisnos, sdquire sutononis prépris,
conquistando o status de obre de arte independentemente do seu
objetivo bAsico, que serim o de permitir que leitores nio verss-




éenicos de Tradugio Avangs
'~ Jeneiro, e supervisors do ostAzio
finsl de tresdugso do curso de Le-
tres desse mesna instituigho.




s tm«r nurse her bebe from fering ill.
Presume not on thy hesrt when mine is slein;
Thou gev'set me thine, not to give back sgain.



Teu emoio, :m q: gu.raa-:.o sssin

Como sma cerinhoss um tenro infente.
Nao penses que o teras quendo eu morrer;
Pois n3o mo deste pers o devolver.
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b!.aek n..‘:.ght beautoom am‘l her old face now.
To! &us, by day my limbs, by night my mind,
 For thec, and for mysclf no quict find.

-
il gt




e i»&&l i@h que presa om noite horrends,
Foz beles o noite ¢ nove o sus face.
Ai, que dc dis o corpo, » noite s mente
Por tus ¢ minha couss nso tém pez.




1 e thoughts myself slmost despising,

u i ’E'.I‘.nk on thee, - end then my steste,

Tike to the lerk st bresk of dey erising

From sullen eerth, sings hymns st hesven's gete;
For thy sweet love remember'd such weslth brings
Thet then I scorn to change my stste with kings.

=T



‘Quand s sentimentos ja sucumbo,
0080 penso em ti, e ent3o minh'slma,
‘Qual cotovis, de menhd, se slgendo
Do frio chfo, centa hinos no slto céu;
Pois teu smor por mim me faz tdo rico

Que entio j8 nem por reis me trocerie.




d self, that sesls up 21l in rest.
o S me thou see'st the glowing of such fire,
~ Thet on the sshes of his youth doth lie,
As the desth-bed whereon it must expire
Consum'd with that which it wes nourish'd by.
This thou perceiv'st, which mskes thy love more strong,
To love thet well which thou must leave ere long.




Az nas cinzes dc sus juvontude,

Ieito de morte cm que deve oxpirar '

Consunido por tudo que o nutriu.
Isso que vés faz com quc mc smes mais, |
Que snes nelhor o que ja vois perder,




Nor m:!.n 'lmo deep vmilion in the rose;

W were but sweet, but figures of delight,

Drewn after you, you pattern of all those.
Yet scem'd it winter still, snd, you asway,
As with your shedow I with these did play.




=y : ' W’ brenco !I.‘Il'ie.
nihmﬂiﬂ » rubrs cor ds ross;
Coises cujn dolfoin 8 cepolhs
A tus imegom, quo é o sou modelo.
Contigo longe, ern m»inds inverno,
E o prezor do tudo iseo mors sombra.




s ahs -mm uiakle'l compass comej;
~ Love bltara not with his brief hours end weeks,
m ‘bom it out even to the edge of doom.

If this be oxror. end upon me prov'd,

I never writ, nor no mesn ever lov'd.

e P
[ithin his




Sus brevidade ndo elters o emor,

Que permencce até o extremo fim.
Sc isso for crro, ¢ =ssim mc proverem,
Nunce cscrevi, nem nuncs alguém emou.




- mm she not she is unjust?
- ore say not I that I am 0l1d?
k¥ lovo's best hebit is in sceming trust,
And sge in love loves not to have yesrs told:
Therefore I lie with her, end she with me,
And in our feults by lies we flatter'd be.



1 por que ndo digo que sou velho?

Ah! como ¢ bom no smor fingir confiangs,
E ndo contar os snos se s3o muitos:
Ent?o minto com els, e els comigo,

E com mentirass nds nos lisonjesmos.
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"yﬂinpl - e também de textos jornslisticos e de propsgends, nume
tentativa de fezer 2 crisnge sentir » lingus como suporte de todos
o8 conhecimentos veiculsdos pelas escola.

0 ponto de pertids pers o desenvolvimento desss par
te do trebeslho forsm 28 fungtes de lingusgem e os tipos de frase
» elsrs relescionsdos.

As atividades de leiturs ¢ composigio pertem de
trés tipos de fresse: ns freses interrogstivs e imperstive - que
evidencism » fungdo mpelative de linguesgem - e » frase declarstive-
que mostrs » lingusgem ne sus fun¢ao representetiva. Os tipos de
frese earmcteristicos ds fungfo emotive apsrecem, em eteps poste -
rior, no trebelho com » composigho cristive,



- » estruturs declarative ceracteriza-se pels entoagso
descendente, com sbaixamento ds voz no seu finsl, situsgio gque se
reflote n» escrits através do ponto finel, que lhe é ceracteristi
co;

- n frese declsrativa, porque msis rescionsl, mais equili-
breds é, conseqlientementc, menos afetive, possui uma estrﬁtura
desenvolvide, sendo squcle tipo de frasc comumente analisavel sob
o ponto de vists morfossintdtico (enquento ums frase interrogati-
va, por exemplo, pode até ser monossilébice "Qua?", e declarative
normalmente spresents o pedrdo frasal basico, ou sejs, SUJEI-
T0 + PREDICADO);

- esses estruturs & prépris dos textos informetivos, dos



CIR Bop 1R At

mento do solo e de seus elementos nutri
ente pels agus ds chuva e pelo vento.
g h'«h-ﬂi'oolo arrastado pels erosso vei depender do
',.s

da inclinagdo do terreno, do tipo de culture e ds
iidade dss chuves e dos ventos.

No Sul do Brssil, » chuve é o principel sgente erosivo, en
quanto que, nos estedos do Nordeste, o meior egente ceusador deo
erosho & o vento." (1)

"Chema-se frag¢so todo per ordensdo de nimeros natursis,com
o segundo diferente de O, onde o primeiro numero indice quentes
pertes foranm tomedss do inteiro e o segundo, em quentas pertes
jgusis o inteiro foi dividido." (2)




rtolins no canudinho com » fits sdesive. Colo-
y ns outrs extremidade do cenudinho ¢ prends-o

_trumento que vocé montou em um luger livre, vers que s diregdo do
vento sers fscilmente verificede." (3)

"Vocd sabis que 0s habitsntes de ums cidade psgem texess de
sgue, luz, esgoto? Tembém ss indistriss ¢ o comércio entregsm =20
governo ums qusntia em trocs de servigos piblicos rocehidos.

A errcesdagio de impostos e taxes do municipio é epliceda
ns menuteng®o dos servigos pliblicos: construgso de escolas, cre -
ches, estradss ¢ outros servigos indispenssveis o ume cidade.

Vooé sgors vei pesquissr »s molhoriss que ostio sendo fei-
tas pels Profeiturs Municipel com o dinheiro srrecsdedo através

I dos impostos." (4)
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hﬁ mdos préprios pera a orisgao..."(S)

91 pele dos peixes ¢ quese sempre coberta de escamss. Es -
B2e escamss vio sumentsndo 3 medids que o peixe cresce. Entre elas
existe uma substincis viscoss. Os peixes se locomoven por meio
de nadedeirss..." (6)

Observar ¢ o primeiro pessso para descrever, ¢ ums forms do
descobrir inforunaggo.

Desde o primeiro momento, » crisngs deve ester consciente
de que foz suss observegGes atrsvés dos cinco sentidos, de que
els nso 86 ontre on contato com o nundo que » rodeis através de
visdo, mes tembén por meio ds nudigho, olfato, teto, pelader.

Exercicios bestante intercsssntes podem ser propostos no
sentido de enriguecer » experiéncis sensorisl dos slunos. O pro -




s do csule (tato), e 2té quento
 de comer pétalas de rosa, de

I A

resentsr textos descritivos, poders
5 inpressdes visusiis, suditives, gus

nests etaps do trabalho referente » composi -
oninantemente denotstiva, dove-se exigir do

T

ser levads a observer o todo pers depois psssar »s psrtes; dg

Tl‘itbwiur slerteds pars o fato de que hA diferenge entre o que resl -
nente se observa ¢ 0 que se supde sor de una forma ou de outrs, j&
que ha coises que s?o observaveis por todos e outrss gue consti-
tuen opiniso de une pessoa ou de un grupo.

Une crisngs, ao descrever un colege, por cxcnplo, pode di-
zor que ele & alto, megro, simpatico, cducsdo. O professor deve ,
no cntsnto, alcrti-lo pars o fato dc que hA ceractoristices que
todos podom obscrver (alto, megro), ongusnto hé outrss (simpatico,
edueado) quc constitucn opinifo sus, com a quel outro observedor
pode nAo concordar. Assim, desde ccdo, o sprendiz astara sendo
preparado pers descnvolver meis terdc, con nais profundidede, 0
bindnio fato-opinido.

Qualquer trabslho conseientc de observagho ¢ deserigao do-




, i fontes adequedes, desdos que ferso com que ols posss respon
der »s perguntas. O professor sabers escolher o nomento certo pa
r» provocer descrigdes sobre essc ou mquele assunto; O gue nao se
pode neger é que aluno que reslizs senolhante stividsde é  slune
nais spto 2 cnfronter os desafios cscolares.

Os mlunos poden scor levedos » conpersr suss descrigdes .
Dover saber que conparsr coisas ¢ procursr nso sd semclheangas en-
tre cles, mas tenbém diferengss.

0 trabslho de comperagao deve cor@ger con pessoss,coisas,
objetos que tenhen relagho entre si.

As crisnges podem compersr pessoss do nesno sexo, de se-
xos difercntcs, d» nesns idede, de feixes etaries difcrentes; ob
jetos de fornes senclhantes, de fornss diferentes, con e nesne



.;ﬂﬂtﬂritll eltio repertidas cntre esses
urs imtul de wns 3 kn @, na verdsde, cons-
tuen d: »s seperades por ilhas; dentre ss quedes, dos-
"”fipw ﬂlito do Sents Maria, con 80 n de slturs. Vinte e un
principeis constitucn ss caterstes, une des neais notaveis

peravilhas nestureis da Anérics do Sul. (7)

AS CATARATAS DO  IGUAGU

Entre a8 copss cerrsdss dss grandes arvores do Parque Ne-
cionsl do Igusgu, diviss-se o surproendente espetaculo de un cau~
asloso rio, » sc despencar de 80 n de slturs en duzentes e cingfien
tp onchoeirss, uns ao lado dn outrs, nuns extensdo do uns trés qui
1netros.

0 rufdo dos esltos chege » ser percobido ptd 25 quildne -
tros plén. E »lgo de inespersdo nos surpreende: pilhsres de ci-
gnrras estio osntando em coro, dentro ds floreste, produzindo wun
gilvo inpressionsnte que peroce wltrepesder o rugido des AguUAS,




des 'diroronqu on'hra ss duss duqueﬂ en—
explors sspectos meis técnicos, como rios  que
‘quedas d'Agus, lergurs, quedsas principsis, nimeros
tos, a WG ¢ ums descrigio meis chein de subjetividade ,
m dss impressGes d» pessos que descreve que, 20 MmesSno tempo

en que observa sspectos como slturs, extensio, evoces todos o0s ele-
nentos que fozZen parte do smbiente, nume exploragho de sensagdes
visueis (rio se despenceando, colorido de meates, sgus leitoss, tron-
cos gigsantescos, névos, passsros vosndo, srco-{ris, etc.), suditi-
ves (rufdo de saltos, cento des cigerras, berulho dos passaros
voeando), tateis (névons, sltersgdo ds temperaturs).

0 aluno, » partir de um trebslho como esse, irs percebendo
que, dependendo do objetivo que o falesnte quer slcsngsr, sus lin-
gusgenm sers diferente. Ira, sesim, percebendo que os textos ténm
"marcas" que dependem ds intersgho FALANTE — OUVINTE —3 ASSUNTO.



fugir do 1lsbirinto em que estave mpri-
srécis antige o homem pensava em  ven -

nejar ume maquine vosdors. Suss experilneiss nfo dersm
Jo positivo porque os recursos mecAnicos ds épocs ersm limi

0 sucesso nesse cempo 86 comegou » surgir reslmente =a par-
tir do sdoulo XX. Foi Alborto Sentos Dumont o primciro homen ®
vosr Gisnto de testemunhns oficisis ¢ do grendo multidso. Isso 8¢
dou om Parie, em 1906, tondo o bipleno 14-Bis 8¢ »slgedo » um mo-
tro de solo o vosdo 100 motros. Esteve definitivamento comproveds
» poseibilidede do v3o dc um epereolho meis pessdo que O ar.

Nos nnos scguintce, intensificou-sc o desenvolvimento de
aving50 (ess) A partir do 1960, jé ningudém so surproonde msis com
p8 pltee volocidedos o e6 nltitudos mlosngedrza polos modernos
eviBos » Jato..." (9)




con » orden en que os fatos acontecersn ,
demente ordenado:

) m‘ hastesrsnm » bendeirs de seu peis e fizersn wn
seio de reconhecinento.

() 0 ndédulo luner, vefculo que perecis ums srsnhe gigsn
tesca, pousou susverente na Lue, no dia 20 de julho de 1969.

( ) Os dois cosmonsutss instslarsn ums caners de ™W no
satélite da Terra.

() Recolhersn 25 quilos de pedrss e voltersn so nédulo
lunsr 2 fim de iniciar » visgen de regresso.

( ) Neil Armstrong pisou prineiro no solo luner; vinte
ninutos depois descis seu compesnheiro, Aldrin, gue tinhe ficedo eg
perando dentro do nédulo lunsr.

( ) A viesgen dos sstronsutss smericesnos da Apolo 11 foi
aconpenhade corn grende curiosidede en todo o mundo, pois todos
querisn ver o honen chegsr » lun,




Nos exenplos acina, o fato de os inseticides serem langados sobre
as lavourss é » ceuss da poluigho do solo, » consegliéncis; as fo-
tografiss tirsdas e a8 enostras do solo lunar recolhidnes consti -
tuen » ceuss do conhecimento obtido de que » superficie ds Lua ndo

é liss, mas oxtronsnente esburaceds (conseqfiéncina).

Muitos excreicios poden ser sugeridos pers explorar © bind
nio ceums x conseqiiéncina.

0 professor poders colocsr lado » ledo fatos, pedindo que
o aluno identifique quel deles constitui » csuss @ quel constitui
a conseqliéncin.



rofessor poders pedir que o sluno trensforne »s duss sentongss

: 86, Con isso, esters fazendo con que m crisngs VA cORpOn-
‘do periodos conpostos, podendo 2td explorsr ae mencires diferen -
tes de estebeleccer esss relsgro.

Exenplos:
Fato 1 Fato 2
CAUSA T CONSEQUENCIA |
Os colonos chegen n8 ci- Muitos problenss de en -
dndes en grende nunero. prego, norsdis e slinon-

tagho surgen nes  gren-
des cidmdes,




&

: o R ST
nde ninero | Ceuse

0Dt orqua cssa eoup‘oﬂq"‘o de frases, gue
1ho de pensemento, é atividade extrensnente vé-
s produtiva do que levar o sluno » conpor  frases

0 professor tanbén poders propor ume outrs stividade, cono
2 exenplificesde sbaixo:

i Conplete con » causs ou com » gonsegiiéncis:

Causs Conseqliéncia

Porque 0 menino colocou a
senentinhs no solo,

0 nenino regou todos os
dinss » plentinhs

o er ficou polufdo.

a8 criengss sdoecersn.




B s s

‘ﬁi__-_ Con relagao mo texto nasrrativo, ¢ bon gue o professor vé

trando 208 slunos que » narragao, alér de ter une estruture de-
finids (infeio - desenvolvinmento - fin) spresentes dois elenentos
bAsicos: personsgen (pessos com quen acontecen os fatos) e fato
(squilo que acontece com # personsgen, ou con as personsgens) .
A1én desses elenentos, hs tembén un outro, o smbiente (lugsr e tern

po en que acontecen os fatos).

Perguntas poden auxilisr » orisngs » tonmer consciéncis deg
gses elenentos tio inportsntes peres o seu desenpenho nerrativo.

BExenplo:

PASTEUR

Louis Pssteur foi un cientists francés nuito inportante p2
ra o nundo.




0t .{nm‘&ﬂn W un aao-mh:l-
em recursos internacionsis,fun
Htﬂiudo » biologis e » medicine experi -

_‘T'll;-" ‘__‘__ "
e~-se ver, portsnto, gque » hunsnidade deve nuito s esse
ta tho esclesrecido. (10)

0 toxto mcins pode servir dc basc pers » identificagdo dos
elenentos jA citelos:

A. Personagen
Con quen se nessan os fatos Pessen-se corm Louis Pesteur.
nerrados?
B. ratog
Que sconteceu » Louis Pes- - Doutorou-se en Ciéncisas;
teur? - conegou a investiger por que
o8 elinentos estragavanj;
- descobriu os nicrorgsnisnosj




s s

‘W'! p&aebamlo qua ) namq?o exis—

s 2penss rolotonﬁo 0 gque scontsosu. nas que, nos textos
ubjetivos, o narrsdor pode ter psrticipagio nos fatos, esten
do inserido neles.

0 aluno pode, ent®o, produzir textos nsrrativos de duss ma
neirss: colocando-se fora dos fstos ou dentro deles. Isso fars con
que vA adquirindo squels flexibilidede lingfistice que todo o pro-
fessor deseja que seus alunos slesncen.

Une visits feite pele turme pode determiner narrages con
pontos de viete diferentes. Exenplo:

"Os alunos de 4% série, twrne 41, forsn conhecer, no dis
16 de abril, s Prefeiturs Municipel. O pessseio foi plenejsdo con
bestante sntecedéncis e, no dis mercsdo, logo depois des entreds




o qué? quando?

Essas perguntss, se observadass stentsmente, constituen es
perguntss que leven a nontsgen do texto narrativo.

Ao trebalhar com o jornel, o sluno pode monter slgunes no-
ticiss, pesquiser sobre deternminado sssunto nos jorneis des cidsde,
conpersr noticiss de jornesis diferentes, compersr noticiss dife -
rentes do nesno jornsl, orgsnizsr con os coleges un jornal nursl ,
apresentar com slguns coleges un jornesl faledo, etc.

Redigir avisos e cartes é tenbén una forne de trabeslher con
a frese declerativse.

[

[ A crienge preciss ssber que wa sviso deve ser escritc en



quen e@creve trave una converss con o pessos o
e sur nissiva. As certes deven partir de une necesside-
: de conunicagso, i que, con ua objetivo definido, torns-se
m;:,ufioﬂ redigir. O professor polers apresentsr » turna situs -
¢Ses cn que »s crisngas sejsn levadas a escrever = alguén con quen
nso tenher intinidede e » 21lguén con quen se relacionen intimenen—
te. Isso vei fezer con que user diferentenente » linguesgen, e po-
de-se dizer quo atividades desse tipo ¢ que "formen" os nossos alu
nos, j» que os conscientizen de que ha nuites fornss de dizer, una
forns mdequeda » cada situagio, de que ninguén se dirige » un eni-
go ds nesna forna  con que se dirige s uns autoridede. Isso é

trabelho lingtistico produtivo.

Por fir, cabe lenbresr que » propsgsnds, alén de usar inten
serente estruturas inperatives e interrogstives, tanbén sperece
cor: freses declaretives, en que ndo ha un spele direto o ouvinte,

nere indireto.




ans con -mahmm “cono ﬁ i

e e

indo nonento, o sluno sera levado a compor  tex—
i prop: de deterninedo produto, usando frascs declasrati-
~ ves. Sesbonetcs, dentifricios, bringuedos, livros poden ser leva =
dos para » sula, » fin de que a crisnga eclabore propagandss  pare
eles. Aqui o mluno jA& ten condigBcs dc conpor propsgandas pobre o
nesno produto usando trés estruturss diferentes.

Exenplo:

SINTA O PERFUME DO SABONETE PALMOLIVE!
VOCE Jf SENTIU O PERFUME DO SABONETE PALMOLIVE?
O QUE ENCANTA NO SABONETE PALMOLIVE E O SEU PERFUME.

SAo esers nlgunes das nuites sugestdes que poden ser dedas
po0 professor, o quel, con sus cristividade e entusiesno, poders
enriguecer sobrensneirs este parte Co trabello.
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til - nqenia viaonao nio 4 doapq
5 e mgior pelo conteddo, mes tembém desenvol
h hiliﬁnﬂo! nooanaorias 20 bom desempenho ds  1lingus

Como sgir » fim de que crisngss de 53 série, com o8
quaeis iniciemos nosss experiéncis -~ na sus grende msioris com onze
snos de idsde-se mostrsssem stentss e receptives s ums série de
informag¢des que nos hevismos proposto trensmitir-lhes?

Resolvemos, entso, psrs msis facilmente stingir esse
objetivo, crisr um pequenc grsnde mundo onde reslidesde e fiegso
vao de meos dedes; onde 08 protsgonistes - snimeis vertebrasdos e
invertebredos - penssm, falem, smem e sgem de meneirs idéntice
noses, COm 98 mesmes preocupsgdes, oS mesmes limitagOes, 0s mesmos
snseios.

Quem melhor do que s crisngs pers sceiter, compreender
e pectusr com esse mundo fantsstico?




_ : quem irie screditer em nés? Como fezer crer

s visto um esquilo vestindo luto, 14 por Mslmsison;

: nhe d'dgus resfrisd{ssime; um carscol "nouvesu-riche" fu~

il ﬁlnﬂo ohlruto; un corvo, no Jeu de Psume, extesisdo disnte de ume
tels de Monet; um psto viciado em corrids de cavelos?

Por isso, nosso livro é dedicedo as crisnges.

L'ARCHE D'AGLA® ns0 & um método pere censinar civilize -
¢80. Deve ser visto como ums tentativs de sensibilizsr os slunos

pars slguns sspectos de civilizagRo, strevés de slearis e do hu-

mor sadio.

Os temes escolhidos foram os meis simples, mes nem por
isso menos significetivos, como por exemplo, o smor dos frenceses
pelos animesis, sobretudo pelo co e pelo geto; o habito cotidieno
de freqllenterem os cafés, os beres, e, disnte de ums x{cere de









Un cerf-volant
Tombe anoureux d'une biche

En Autriche
Mais elle s'en fiche

Eperdument 1l;--1Ei--_'_i__'__,.'---*------._._________
Car son emour es constent,.
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8 colis tombent,le cou plie







..W
o
2
:




MARIA LAURA MACIEL ALVES

I
ﬁ (R



Cette pitce a été joude » Rio de Jesneiro en
juillet 1981, lors du VS Congres Mondisl de
1s Pédération Internstionsle des Professeurs
de Frangeis.



avez une facilité remerquable! Bravo,
» Mademoisclle! Partoz! Allez-vous-en!
70 - Pardon?
m Je vous dis de pertir, vous m'entcendez?
1'é1éve - Si je viens d'srriver, Monsicur.
Le prof - Il faut quec vous particz,
L'é1dve - Pourquoi fsut-il que jo parte?
Le prof - Je veux que vous pertiecz.
L'élove - Vous voulez que je perte?
Lo prof - Je commence » douter de votre intelligence. J'ordonne
que vous pertiez.
L'élcve - Eh bien, jo nc pertirei pas, Monsiour.

' Lo prof - Excellent, Mademoiselle, vous avesz résisté » la
tentation de partir. Extrsordinairc. Ce n'cst pes 1le
ténacité qui vous mengue. Msintenant je nc doute plus

' que vous eppreniez.



onper corme les sutres hommes.
tez une petite ohservation, Monsieur ...
» Seint-Denis la scmaine dernidre. Vous svesz
rqué comme les rois dteiont petits?
~ Silence, Msdemoiselle. Jec vous demsnde de no pes m'in-
terronpre. Si je parle et que vous m'interrompiez, j'en
sersi® nerveux, vous comprenez, nerveux. Bt quand Je
suis nerveux, il feaut s'attondre seu pire.
L'éléve - Si vous voulez, je peux revenir demsin, Monsieur. Vous
r avez 1l'eir fatigué. Il seresit bon que vousq;':;uies.
Le prof - Je ne suis pess fatigué. Quend je commence un cours, il
faut gque j'sille jusqu'su bout. J'si envie gque vous
l chentiecz,
L'éléve - Je ne ssis pes chenter, Monsieur.
l Le prof - Meis si, chantez svec moi:
"Quend on veut le désir exprimer
| La convensnce, le sentiment,
L'acceptation,le refus,
l Ls volontd, la nécessité - bis
C'est le subjonetif qu'il feut employer - bis
|
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